STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - STANDARD
LINE BRUSH, NYLON, 16 GAUGE SHOTGUN, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks SPECS: Available in nylon. Shank: Steel, looped
and wound Overall length: 2-7/8” (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 16 GAUGE SHOTGUN, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420315

Mfr. No.:

Caliber: 16 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806024748

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES von
BROWNELLS. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese alle Hinweise
sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Laufbirste nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Birste nur in gut bellifteten Bereichen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal funktioniert.
Bewabhre die Birste an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Burste ausschlieflich fiir die Reinigung von Schrotlaufen.

Achte darauf, dass die Birste vollstandig im Lauf ist, bevor du mit dem Reinigen beginnst.

Ube beim Reinigen keinen GbermaRigen Druck aus, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit Reinigungsmitteln arbeitest.
Halte die Burste fern von offenen Flammen oder anderen Warmequellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Entferne alle Munition aus der N&he des Arbeitsbereichs.

2. Installation:

® Schraube die Nylon Laufbirste in den entsprechenden Gewindeanschluss des Reinigungsstabs
(5/16"27 ménnlich).

3. Verwendung:

Flhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

Bewege die Burste langsam hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

Reinige den Lauf griindlich, bis keine Riickstande mehr sichtbar sind.

Nach der Verwendung, entferne die Birste und reinige sie, um eine langere Lebensdauer zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabféalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile der Birste ordnungsgemalf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder die
zustandige Behdrde. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, wenn du Unterstitzung
bendtigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemaf den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt wurden. Halte
dich an die Anweisungen, um sicherzustellen, dass du und andere sicher mit dem Produkt umgehen kdnnen.






Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow the guidelines carefully
to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bore brush for shotgun cleaning.
Keep the bore brushes out of reach of children to prevent accidental injury.

Always inspect the bore brush for damage or wear before use. Do not use if damaged.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris or cleaning agents.

Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the shotgun barrel or the brush itself.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety goggles to protect your eyes from debris while using the bore brush.

Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and any sharp edges on the bore brush.
Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not use the bore brush with any cleaning agents that are not compatible with nylon materials.
Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion of the metal shank.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and cloths.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod's threaded end.
® Ensure it is securely fastened before proceeding.

3. Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the shotgun barrel and gently push it through.

Pull the brush back and forth through the barrel to remove fouling and debris.
Repeat this process until the barrel is clean.

After use, remove the bore brush and clean it with solvent to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
® |f the brushes are worn or damaged, do not attempt to repair them. Dispose of them properly to prevent
accidents.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety or use of the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Nylon de 16 Gauge de Brownells. Este producto esta disefiado para
ofrecer una limpieza efectiva y segura de tu arma de fuego. Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes
asegurarte de que tu experiencia de uso sea tanto segura como efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto ha sido disefiado y fabricado para cumplir con las normativas de
seguridad. Asegurate de utilizarlo de acuerdo con las instrucciones para evitar riesgos.

Recalls Mejorados: Si se identifica un problema de seguridad con este producto, se emitira un aviso de
recall estandarizado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad.

Compras en Linea: Al adquirir este producto en linea, recibirds las mismas protecciones que si lo compraras
en una tienda fisica. Verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Mantén siempre los
productos de limpieza fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, puedes contactar a
un representante de la UE.

Alertas Rapidas: Esté atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza el cepillo solo para la limpieza de cafiones de armas de fuego. No lo utilices para
otros fines.
Supervisidn: Si eres principiante, asegurate de que un adulto capacitado supervise tu uso del cepillo.

Proteccién Personal: Usa guantes y gafas de seguridad al limpiar para protegerte de productos quimicos o
residuos.

Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y de fuentes de calor.
Inspeccion Regular: Antes de cada uso, revisa el cepillo para asegurarte de que no esté dafiado. Si
encuentras dafios, no lo uses.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un solvente de limpieza adecuado y un
pafio limpio.
Uso del Cepillo:
® Inserta el vastago del cepillo en el cafion del arma.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y

los residuos.
® Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de no aplicar demasiada presion.

Limpieza:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio para eliminar cualquier residuo.
® Sijes necesario, puedes utilizar un solvente de limpieza para una limpieza mas profunda.

Almacenamiento:

® Después de limpiar, guarda el cepillo en su paquete original o en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién



® No tires el cepillo a la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de
limpieza.
® Si el cepillo esta dafiado, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro de este producto, consulta con el proveedor o con el punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recalls a través de las plataformas
oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
limpieza segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de
canon en nylon BROWNELLS 16 GAUGE

Introduction

Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de canon en nylon BROWNELLS 16 GAUGE.
Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement les instructions et les recommandations de sécurité.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage de canons de fusils de chasse de calibre
16.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

* Vérifiez I'état de la brosse avant chaque utilisation. Si elle est endommageée, ne l'utilisez pas.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques non recommandés.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez de forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager l'arme.
Ne laissez pas la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire pour éviter l'accumulation de résidus.
Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout éclat de résidu.

Ne nettoyez pas le canon lorsque I'arme est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de
commencer.

® Evitez d'utiliser la brosse en nylon avec des nettoyants abrasifs qui pourraient I'endommager.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
2. Installation:
® Vissez la brosse sur la tige en acier.
® Assurezvous que la connexion est bien serrée.
3. Utilisation:
® |nsérez la brosse dans le canon.
® Faites des mouvements de vaetvient en douceur pour éliminer les résidus.
® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation.
4. Entretien:
® Rincez la brosse a I'eau claire apreés utilisation pour enlever les résidus de nettoyants.
® [aissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions d'élimination

* Eliminez la brosse de nettoyage et la tige en acier conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres si cela va a I'encontre des régles locales.
® Sij possible, recyclez les matériaux en acier.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
brosses de nettoyage de canon en nylon BROWNELLS 16 GAUGE. Merci de votre attention et de votre vigilance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Nylon BROWNELLS 16 Gauge. Questo prodotto & progettato per
garantire un'adeguata pulizia delle canne delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare il prodotto se
presenta segni di difetti.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per proteggere gli occhi da eventuali residui.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche utilizzate per la pulizia.

Non utilizzare la spazzola su canne calde o immediatamente dopo l'uso dell'arma.

Segui le istruzioni del produttore riguardo alla quantita di solvente o detergente da utilizzare.

Non forzare la spazzola all'interno della canna; applica una pressione uniforme e controllata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
2. Avvita la spazzola sulla filettatura maschio 5/16"27 del manico di pulizia.

® Uso:
1. Applica una piccola quantita di solvente o detergente sulla spazzola.
2. Inserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
3. Muovi la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui di giacca di proiettile e altre impurita.
4. Rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno pulito.
5. Ripeti il processo se necessario, fino a ottenere una canna pulita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le spazzole usate secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura. Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per i
materiali da smaltire.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, ti invitiamo a contattare un punto di
contatto in Europa. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare le Spazzole per Canne in Nylon BROWNELLS in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 16
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do czyszczenia lufy STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
BROWNELLS 16 GAUGE. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do czyszczenia lufy broni palnej. Uzywaj go wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich $srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj szczotek tylko na zimnej broni.

Unikaj stosowania zbyt duzej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie uzywaj szczotek, ktére sg zanieczyszczone lub zuzyte.

Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ nylonowe wtdkna szczotki.
Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ szczotke i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest wylgczona i bez amuniciji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia.

2. Uzycie szczotki:
® Wkrec szczotke do lufy na koricu trzonka.
® Wi6z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem, aby usung¢ osady.

® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke z lufy i sprawdz, czy nie pozostaty zadne
zanieczyszczenia.

3. Czyszczenie szczotki:

® Po kazdym uzyciu, umyj szczotke w cieptej wodzie z mydiem, aby usungé resztki brudu.
® Osusz szczotke przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Zuzyte lub uszkodzone szczotki nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Unikaj wyrzucania szczotek do ogdlnych odpadéw, jesli sq one wykonane z materiatow, ktére moga by¢
poddane recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcag.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuoteperheen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai kulumia.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta aina suojalaseja puhdistaessasi aseita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttoa.

Ala kayta harjaa voimakkaasti, jotta valtat vaurioita seka harjalle etta aseelle.

Vélta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa naarmuja tai muita vaurioita aseen pinnalle.
Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

Valmistele ase: Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Valitse oikea harja: Kayté 16gauge bore brushia.

Liita harja: Kiinnita harja aseen puhdistusvarteen, varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

Puhdistus: Tyonna harja varovasti piippuun ja veda se ulos. Toista tarvittaessa.

Puhdistus jilkeen: Poista harja ja puhdista se vedella ja saippualla. Anna kuivua ennen seuraavaa kayttoa.

aprwbdE

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet havittAmisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisdohjeita ja tukea tuotteen turvalliseen kayttoon.

Huomioitavaa

Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen
kayttd varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for att ge en effektiv rengdring av ditt vapen. For att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fére anvandning. Anvand inte om det finns nagra synliga skador.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap som kan uppsta under rengoring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander borsten.

Undvik att anvanda borsten pa vapen med skador eller defekter.

Rengor borsten regelbundet for att forhindra ansamling av skrap och foéroreningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och témt.

Valj ratt borste for din kaliber (16 Gauge).

Fast borsten pa ett lampligt skaft.

Satt in borsten i loppet och rotera den langsamt for att ta bort avlagringar.
Dra borsten ut ur loppet och upprepa vid behov.

Rengor borsten efter anvandning och forvara den pé en torr plats.
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Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Kasta inte produkten i allmanna avfallskarl.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera produktens forpackning eller manual for
kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
produkten och skyddar bade dig sjalv och andra.



Pokyny pro bezpecénost pouzivani kartac¢u na hlavné
BROWNELLS 16 GAUGE STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BRUSH

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni kartacd na hlavné BROWNELLS 16 GAUGE STANDARD LINE NYLON SHOTGUN
BRUSH. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate pouze k uréenému ucelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na kartaci Zzadné poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouziti vyrobku dodrzujte doporucené bezpecnostni postupy.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo podezfeni na nebezpecny vyrobek informujte pfislusné trady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostfedky nebo necistotami.
PTi pouziti kartdCe na hlavné se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli poSkozeni hlavné.
Nezapomerite karta¢ po pouziti dikladné vygistit a uloZit na suchém misté.

Nepouzivejte karta€ na jiné nez urCené typy hlavni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Cistici prostfedky.
2. Instalace:
® Viozte kartac do zavitu hlavné.
® Ujistéte se, Ze je karta€ spravné upevnén.
3. Pouziti:
® Pomalu a opatrné pohybujte kartaem tam a zpét v hlavni.
®* NepouZivejte nadmérnou silu, abyste pfedesli posSkozeni.
4. Udrzba:
® Po pouziti kartac dikladné vycistéte.
® UlozZte kartaC na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Kartace na hlavné likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepatfi do béZného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni kontejnery na plastovy nebo kovovy odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani vyrobku, nevahejte se obrétit na prislusné trady
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a mista zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe vyrobky. Bezpecné pouzivani je naSi nejvyssi prioritou.



